
ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПАЦИЕНТОВ И УХАЖИВАЮЩИХ ЗА
НИМИ ЛИЦ

Что делать дома во время
инфузии Blinatumomab
(Blincyto®): информация для
пациентов детского возраста
Эта информация поможет вам понять, что делать дома во время инфузии
blinatumomab. Использованные в тексте этого материала слова «вы» и
«ваш» также относятся к вам или вашему ребенку.

Эта информация предназначена для пациентов детского возраста
(проходящих лечение в MSK Kids). Если вы не проходите лечение в MSK
Kids, ваша лечащая команда даст вам другие указания.

Для получения дополнительной информации о том, что делать дома во
время инфузии, ознакомьтесь с материалом Blinatumomab
(www.mskcc.org/ru/cancer-care/patient-
education/medications/pediatric/blinatumomab).

Ежедневно проверяйте инфузионную
систему

Проверяйте соединение компонентов на инфузионной системе как
минимум один раз в день. Убедитесь в надежности соединения этих
компонентов.

Если система отсоединилась, не пытайтесь подключить ее снова.
Зажмите ее зажимом, прикрепленным к системе. Немедленно
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позвоните 212-639-2000. Попросите соединить вас с врачом-
педиатром.

Убедитесь, что ничего не натягивает систему. Помните, что ранцевый
блок с blinatumomab должен всегда находиться рядом с вами. Если вы
отойдете слишком далеко от него, он будет натягивать инфузионную
систему.

Ежедневно проверяйте помпу
Проверяйте индикатор инфузии на помпе как минимум один раз в день.
Он должен мигать зеленым цветом.

Если помпа подает звуковой сигнал, позвоните по номеру 212-639-
2000. Попросите соединить вас с врачом-педиатром.
При подаче звукового сигнала помпа может отображать
информацию на экране. Примеры отображаемой информации
приведены в материале CADD®-Solis VIP Alarm Help Guide
(www.mskcc.org/cancer-care/patient-education/cadd-solis-vip-alarm-
help-guide).

Помпа должна располагаться на уровне сердца или выше. Это
способствует стабильному введению blinatumomab.
Защищайте помпу от воздействия прямых солнечных лучей.
Не подвергайте помпу воздействию температур ниже 34 °F (2°C) или
выше 104 °F (40 °C).
Не используйте помпу в условиях очень высокой влажности, например,
в ванной комнате после долгого и горячего душа.

Следите за тем, чтобы повязка (бандаж) на
имплантируемом порте всегда была чистой,
сухой и неповрежденной

Каждый раз, когда принимаете ванну или душ, накрывайте повязку на
имплантируемом порте водонепроницаемой пленкой (например,
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AquaGuard ). Ваша лечащая команда покажет вам, как это делать.
Если повязка испачкалась, намокла или порвалась, позвоните по
телефону 212-639-2000. Попросите соединить вас с врачом-
педиатром. Для замены повязки вам нужно будет прийти в
Педиатрический центр амбулаторной помощи (Pediatric Ambulatory
Care Center (PACC)).

Следите за тем, чтобы инфузия выполнялась
по расписанию и без перерывов

Во время инфузии вам будут назначены приемы для замены пакета с
blinatumomab. Очень важно приходить на эти приемы вовремя. Это
поможет нам в нужный момент заменить пакет с blinatumomab.
Если возникла проблема с помпой, инфузионной системой или
имплантируемым портом, сразу же звоните по телефону 202-639-
2000. Попросите соединить вас с врачом-педиатром. Вам нужно будет
приехать в PACC на Манхэттене.

Возможно, вам придется задержаться в PACC, если вам неожиданно
понадобится новый пакет с blinatumomab. Мы предоставляем новый
пакет по мере необходимости. В этом процессе участвует много
людей, и он может занять несколько часов.

Если инфузия прекращается более чем на 4 часа, то для ее
возобновления мы можем положить вас в больницу. Это связано с тем,
что при возобновлении инфузии у вас могут возникнуть побочные
эффекты. В больнице мы можем наблюдать и контролировать их более
эффективно.

Когда звонить лечащей команде
Звоните по номеру 212-639-2000 и спросите врача-педиатра, если:

инфузионная система отсоединилась;
помпа подает звуковой сигнал;
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повязка на имплантируемом порте загрязнена, намокла или
повреждена;
наблюдается боль или отек вокруг имплантируемого порта;
есть признаки подтекания жидкости из имплантируемого порта, трубки
или помпы;
возникли какие-либо вопросы или опасения.

Вы можете обращаться к педиатру круглосуточно без выходных.

Дополнительную информацию см. в нашей виртуальной библиотеке на
сайте www.mskcc.org/pe.

What To Do at Home During Your Blinatumomab (Blincyto®) Infusion: Information for
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